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L’ Autriciie d’ auiowrd ieuni

Avant 1938, un vovage dans les pays conlédérés de I'Autriche
¢lail un captivant et joyeux ¢événement; certes, & cetle époque déja,
I'Aulriche souffrait des suiles d'une guerre perdue, mais cela sautait
moins aux yeux et I'élranger pouvail plus facilement lignorer. Au-
jourd’hui, tout est changé; méme a I'éeart des grandes arteéres, on
découvre les signes de la délaite el pas un instant le voyageur ne
peut oublier qu'il se trouve dans un pays qui a ¢t¢ conquis et est
encore oceupé par le vainqueur. D'ailleurs, personne ne se risquerait
a entreprendre le voyage de 'Aulriche sans une impéricuse raison.
Celui qui malgré tout veut partir doit d’abord s’armer de patience,
car des mois peuvent s'¢eouler avant qu'il obtienne le fameux passe-
port rouge élabli par les alliés, seule pieee qui autorise le s¢jour d'un
¢lranger en Autriche; il est obligé de s'en remeltre pour cela au bon
vouloir des autorités d'occupation, Lorsqu’il a enlin obtenu satis-
faction, il peut envisager de lranchir la frontiere et se préparer a
prendre le train pour Innsbruck.

A travers le Vorarlberg et le tunnel de I'Arlberg, le chemin de
fer nous méne jusqu'a la capitale du Tyrol; sur ce parcours, il n'y a
que peu de dévastations visibles, %auf dans les localilés les plus im-
portanles, ot les gares sonl loules en partie ruinc¢es. La situation au
Tyrol est loin d'étre bonne; ce pays ne possede pour ainsi dire aucune
industric et compte fort peu de terres fertilesy sa plus grande richesse
élail représentée par le bétail d'¢levage, mais déja avant la guerre,
son propre ravitaillement en lait et en viande n'était pas assuré. Pen-
dant I'élé 1945, les rations alimentaires étaient maigres: 800 a 1000
calories par jour; maintenant encore, la valeur en calories des alttri-
butions quotidiennes oscille entre 1300 et 1500, ce qui est nettement
insuffisant; depuis des mois par exemple il est impossible de se pro-
curer des pommes de terre. La contrée, en dehors du chilfre normal
de sa population, doit hospilaliser encere bon nombre de réfugiés, en
particulier des Tyroliens du sud expulsés de leur pays, cl fournir la
majeure partie du ravitaillement des troupes francaises d'occupalion,
Les villes d'Innsbruck, Worgl et Kulstein ont surtout subi des dom-
mages; ceux-ci sont assez considérables. A Innsbruck, la présence des
nombreuses autorités doccupaticn et de rétugiés a rendu plus sensible
encore la pénurie de logements; bien que la population ait augmente,
le 56 % sculement des anciens logements est resté a la disposition des
civils. Il est & peu preés impossible de se procurer des produits indus-
tricis, de méme que des mdédicaments. Iei, comme dans  loule
I'Autriche, le partage du pavs en qualre zones d'occupation cause de
scricuses dillicultés dans I'échange des marchandises. Dans la région
de Salzbourg, qui est considérablement plus riche en produils agri-
coles que le Tyrol, la situation alimenlaire est par conséquent légere-
ment meilleure: cependant, en dehors du ravitaillement de la popu-
lation indigeéne, qui est de 2000000 personnes environ, il faut assurer
celui de 1000000 réfugiés environ. La situatien est. amdéliorée du lait
que les troupes américaines d'occupation recoivent sulfisamment de
vivres el assument elles-mémes leur entretien: en outre, ces temps
derniers, des marchandises de provenance américaine telles que Iro-
menl, biscuils, conserves, sucre et calé sont arrivées. La région de
Salzbourg est la scule du pays ol des repas sont servis dans des restau-
rants civils, Néanmoins, la siluation de la popul lion reste préeaire;
les rations (1700 calories environ) sont insuffisantes, pour les enfants
surtoul; de plus, il n'exisle aucune possibilité de se procurer véle-
ments, meubles ou objets d'usage courant. Le port de Puniforme avant
été interdit sur tout le territoire autrichien, les prisonniers de guerre
rentrant au pays sont obligés de se procurer dans un temps minimum
des vélements civils. La plupart de ces «prisoners ol war» sont dépour-
vus de toul; les vétements d’homme mis a disposition par le Don
suisse rendront done de précicux services.

A Texception du Mithl-Viertel o((upc par les Russes, la Haute-
Autriche est dans une situation a peu prés identique. Le pays ne pos-
s¢de aucune mine de charbon et l'industrie ne marche qu'au ralenti;
le manque de combustible, de méme que 'absence compléle de péniches
sur le Danube, entrave considérablement les transports. Cependant,
dans les régions agricoles, la situation alimentaire est relativement
bonne, ce qui permet I'hospilalisation en Haute-Autriche de nombreux
cnlants viennois.

IZn Carinthie également, la situation alimentaire est peu salisfai-
sante; la contrée n'ayvant pas €l¢ éprouvée par les bombardements
acriens, il n'y régne peurtant pas i proprement parler de famine. Dans
la province de Carinthic se trouvent encore actuellement a peu pres
60000 «surrendered enemy personnel» ainsi que 200000 «displaced
persons» qui habitent des baraques, Des D. P. dont le nombre ne peut
¢lre ¢évalué quiapproximalivement logent cncore chez 'habitant. La
majeure partic de la province a ¢lé occupée pendant (rois seimaines
par des troupes yougoslaves ct il serait urgent d'envover des oulils
alin de permeltre Térection de baraques. L'envoi d'une mission de
qualre personnes qui prendrait la direction d'un camp de 500 enlants
déticiants allemands serait ¢galement chose fort utile.

La Styrie a été sensiblement plus éprouvée par les opérations
militaires que la province de Carinthie. Les villes de Graz, Bruck,
Leoben, Judenburg et Knittelfeld ont été 'objet de sévéres bombarde-
ments aériens. Mais c'est dans 'est du pays, aux environs de Miuz-
zuschlag et Radkersburg que se trouvent les régions les plus éprouvées;
le front s'v élait stabilisé pendant un certain temps et une grande
partic des villages situés sur la ligne de feu ont élé détruils de telle
sorte que la population en a di élre ¢vacucée. Ce sont ces conlrées qui
fournissaicnt I'essenticl du ravitaillement de la Styrie; par suile de
ieur anéantissement, la siluation alimentaire s’y est sérieusement
agoravée; les rations sont de 1100 calories environ. IEn dchors de
froment, les Anglais n’ont encore effectué¢ aucune livraison en faveur
de la population civile; il est impossible de se procurer des vélements,
des médicaments ou des objels d'usage courant. La remise en marche
de l'industrie se heurte également a des obstacles presque insurmon-
lables. L'¢lat sanitaire de la populalion est extrémement précaire;
sur 600 enfants auscultés dans la ville de FFeldbach, 40 % ont été trou-
vés prétuberculeux, 50 % sousalimentés et 60 % atteints d'anémie;
dans la méme ville 40 % des femmes souflraient de maladies véné-
riennes. 100°000 «Displaced persons» résident encore en Styrie. Sur
un million d'abitants 29000 sont sans abri. A Graz 8000 logements
onl ét¢ détruits. L'effectif du bétail a ¢été réduit a 60 %. Les autorités
anglaises prennent part a I'administration de I'Autriche beaucoup plus
activement que les autres puissances occupantes; de méme, les respon-
sabilités des autorités aulrichiennes sont plus limitées en zone an-
glaise que dans les autres zones d’occupation.

Tout le monde sait que Vienne a ¢té pendant de longs jours en
plein centre de la bataille, ce qui a provoqué des destructions parli-
culiérement graves dans certains de ses quartiers. Les traces des com-
bals sont pourtant visibles de maniére générale dans toute la ville,
el il ne reste plus guére de rue intacte. Le manque de moyens de
lrampotl a, en bien des endroits, empéché le déblavage, et des tas de
debris s’entassent au milieu des rues. Vienne aurait besoin de
6°000°000 m* de vitres. Actuellement, I'industrie ne travaille que pour
les allié¢s, car il a été impossible de trouver les matieres premiéres
nécessaires a la fabrication d'objets d'usage civil; la plupart des usines
se lrouvent en zone russe. Théoriquement, dans les quatre zones
d'occupation de la ville de Vienne, les rations alimenlaires sont les
mémes; cependant, la possibilité d'échanger les tilres de rationnement
contre des marchandises varie sensiblement selon les possibilités d'im-
portaticn des troupes d'occupation dans leurs zones respectives. 1500
calories ont ¢té garanlies; mais en réalilé, en zone russe par exemple,
on doit se contenter de 1000 calories ¢t I'on mange surtout du pain et
des Iégumincuses; la distribution du gaz et de T'électricité laisse
encore a désirer et ancun combustible n'a pu étre fourni; le bois retiré
des ruines est resté la seule source de chaleur. L'occasion s’est pré-
sentée de visiler des camps d'Allemands & Salzbourg, Vienne et en
Basse-Autrichie: presque tous ces gens viennent de Backsa ou de
Znaim; les Allemands, surtout a Vienne et en Basse-Aulriche, sont
nettement sous-alimentés; on ne leur sert par jour qu'un seul repas
se composant d'une assiette de soupe et d'un morceau de pain. Les
personnes, incapables de fournir un travail quelconque (femmes, en-
fants, vicillards, malades) passent leurs journées dans l'oisivelé sans
sortir. Jusqu'i présent aucune organisation ne s'est encore inquiétée
de leur sort. Les conditions de leur logement sont franchement mau-
vaises: tous ces malheurcux sont entassés les uns pres des autres, dans
un espace réduit; rares sont ceux qui disposent d'un lit et il n'existe
aucune inlirmerie. I en résulle un séricux danger d'épidémies.

La dillérence de situalion dans les quatre zones d'occupation
élant considérable, le gouvernement fait actuellement des efforts pour
obtlenir une certaine régularisation; mais il n’arrivera & un résultat
que lorsque le libre échange entre les différentes zones aura été
rétabli et lorsque la méme loi sera appliquée dans toute I'Autriche.
Par suite de la transformation de la vie économique, conséquence de
I'annexion de I'Autriche "au Reich, par suile aussi des dévastations de
guerre, les dilficulleés qui se présentent aujourd’hui & I'Autriche pa-
raissent insurmonlables; ce pays, en dépit des etforts faits par son
gouvernemenl, reslera encore pendant de loengues années une contréc
ou la misére régne en maitre. Le vovage & travers ce pays qui touche
A nolre fronlicre orientale laisse le souvenir poignant de la guerre et
de scs suiles terribles; et pourtant il ne faut jamais oublier que la
miscre la plus profonde n'est pas celle que Ton voit dans la rue: les
vieillards, les malades, tous ceux qui ont ¢t¢ le plus cruellement frap-
pés, ne quiltent plus lear chambre el ménent souvent une vraie exis-
tence de trozlodyles derriére le vide béant des fenétres mal obturées
par des planches. Un voyage @ lravers I'Autriche peut mettre aussi
le voyageur lui-méme dans une situation fort désagréable: une panne,
chose peu importante en elle-méme, signifie bouleversement c\)mplel
du programme de voyvage; non moins désagréablement surpris a été
le dirccleur du Don suisse lorsque, pendant le trajet entre Salzbourg
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Zur Kartenspende <Pro Infirmis> 1946

Allzu schnell sind wir bereit, unscre Gesundheit als etwas
Selbstverstindliches zu Dbetrachlen. Wir vergessen, wie
unserer Mitmenschen nicht das Gliick beschieden ist, ohne Gebrechen
zu leben.

Wenn der Krieg unser Vaterland auch verschont hat, ist doch die
Zahl der Blinden und Stummen, der Geistesschwachen und Kriippel-
haften sehr gross.

Alien diesen von der
die Schweizerische Vereinigung fiir Anormale, helfen und versuchen,
ihr Los zu mildern. Da ist es briiderliche Pflicht, milzutun. Jeder
Schweizer und jede Schweizerin muss sich gerade in diesem Jahre
des Menschenfreundes Pestalozzi erinnern und in seinem Geiste das
Werk der briiderlichen Nichstenliebe von «Prc Infirmis»
stiitzen.

vielen

Natur Benachteiligten will «Pro Infirmis»,

unler-

Kobell, Bundesprisident.

La vente de cartes postales de

«Pro Infirmis> 1946

Nous sommes trop enclins a considérer comme parfaitement
naturel d'étre en santé; nous oublions facilement combien d'élres
sont privés du bonheur de vivre sans infirmité.

Bien que la guerre ait épargné notre pays, le nombre des aveugles,
des sourds, des faibles d'espril et des estropiés y est cependant trés
grand.

Le but de «Pro Infirmis», I’Association suisse en faveur des
infirmes, est de venir en aide a tous ces déshérités et de chercher
a adoucir leur sort. Soutenir I'ceuvre de «Pro Infirmis» est donc un
devoir fraternel. Tous les Suisses s’en souviendront, en celte année
ou l'on féte l'anniversaire de Pestalozzi, I'ami des malheureux, et
feront leur possible pour aider «Pro Infirmis».

Kobeltl, président de la Confédération.

et Klagenfurt, sa valise fut la proie d'un vol audacieux, ce qui le
privait de la tenue d’apparal qu’il complait mettre a I'occasion d'une
réception officielle chez le président de la Confédération, le Dr Karl
Renner; heureusement, en Aulriche contemporaine, on est devenu
beaucoup moins exigeant en ce qui concerne les vétements.
Menlionnons encore, pour terminer, I'immense gratitude, souvent
un peu génante pour nous, dont fait preuve le peuple autrichien a
Pégard des Suisses. Les aulorilés aulrichiennes, de méme que le com-
mandement militaire allié, font leur possible pour faciliter les secours
suisses, garanlissant ainsi une répartition équitable des dons. Mais,
memes importantes, nos aclions paraissent bien petiles lorsquon a
pu juger sur place de l'élendue de la misére; elles ne sont qu'une
modeste conlribution du peuple suisse soucieux d'adoucir les souf-
frances d'un pays voisin durement éprouve. Be.

m. An einer Pressekonferenz in Bern dusserte sich der Chefarzt
des Schweiz. Roten Kreuzes zu den in letzter Zeit immer hiuliger
werdenden Vorwirfen an die Adresse des Rolen Kreuzes, es sci in
seiner Hilleleistung nicht neutral, sondern bevorzuge bestimmite

Gruppen von Notleidenden. Anderseits wird — z.'T. sogar von den
gleichen Leuten — Kritik am Grundsatz der unparteiischen Hille

geiibt und eine besondere Berticksichligung bestimmter Gruppen von
Kriegsopfern verlangl. Solche Wiinsche und Kritiken werden von
Vertretern einzelner Berufssltinde und Konlessionen, am vernehm-
lichsten aber von seiten gewisser politischer Organisationen der
Linken vorgebracht.

Jestrebungen dieser Art gefiahrden bewusst oder unbewusst die
Grundlage des Rotkreuzgedankens, das Prinzip der Barmherzigkeit
und Niichstenliebe ohne Anschen der Person, das im christlichen
Gleichnis vom barmherzigen Samariter festgelegt ist, von Henri Du-
nant tbernommen und in den Satzungen der Genfer Konvention
angewendet wurde. Wenn das Rote Kreuz der ihm zugrunde liegen-
den Idee (reu bleiben will — und ohne das wire es nicht mechr das
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Rote Kreuz —, so diirfen auch in Zukunft fiir seine Hilfsaktionen
ausschliesslich das Ausmass der Notstinde und die technischen
Moglichkeiten massgebend scin.

Einzig der Grundsatz der wirklich unparteiischen Hilfe hat es
ermoglicht, dass das Rote Kreuz auch wiihrend sechs Jahren eines
alle Lebensbereiche erfassenden Krieges als internationale Abmachung
wirksam bleiben konnte. Nur das Role Kreuz mit seiner absoluten
politischen und konfessionellen Neulralitit war in der Lage, auf
beiden Seiten der Kriegsfronten rasch und erfolgreich wirken zu
konnen. Wenn der Rotkreuzgedanke aufgegeben wird, so verlassen
wir nicht nur die christliche Basis und Tradition, auf der er auf-
gebaut ist, sondern geben auch den Vorschuss an Vertrauen preis,
der Vorbedingung bleibt fiir eine rasche Hilfeleistung am Ort, wo
Hilfe not tut.

Der Rotkreuzgedanke ist eine der grossten geistigen Leistungen
unseres Landes; keine politische oder konfessionelle Maxime konnte
ihn ersetzen. Das Schweiz. Role Kreuz belrachtet sich als Treuhinder
der Rotkreuzidee und ist enlschlossen, jeder Verfalschung dieser Idee
entgegenzutreten und ihre Prinzipien immer wieder in Erinnerung
zu rufen, wenn sie in Vergessenheil geraten sollten.

Auch der Kinderhilfe des Schwgiz. Roten Kreuzes hat man den
Vorwurf gemacht, sie bevorzuge bei der Hereinnahme kriegsgeschii-
digter Kinder in einseitiger Weise Kinder katholischer Konfession.
Abgesehen davon, dass der ganz iiberwicgend katholische Charakter
der uns am nichsten liegenden kriegsnotleidenden Liinder eine ge-
gebene Tatsache ist und dass die erste Auswahl der Kinder in der
Regel von den nationalen Rotkreuzgesellschaften oder offiziellen Fiir-
sorgestellen gelrotfen wird, beweist die Sprache der Zahlen allein
schon die Unhaltbarkeit dieser Vorwiirfe.

Den Ausfithrungen Dr. Gautschis, des Zentralsekretirs der Kin-
derhilfe des SRK, an einer Pressckonferenz in Bern war zu entnch-
men, dass von den 12746 franzosischen Kindern, die 1945 durch die
Kinderhilfe in die Schweiz gebracht wurden, 751 oder 58 % prote-
stantisch waren, wiahrend Frankreich nach inoffiziellen Statistiken
nur zu 3 % protestantisch ist. Wenn unter den ersten Kinderziigen
aus Holland die Katholiken stark iiberwogen, so darum, weil anfangs
nur das katholische Stidholland unserer Hilfe tiberhaupt zugiinglich
war. Seit auch Nord-Holland belreit und seuchenfrei ist, hat sich die
konfessionelle Zusammenselzung der Kindertransporte ebenfalls ge-
andert. Vom 8. Mai 1945 bis 1. Mirz 1946 sind aus Holland 7416 Kin-
der cingereist, wovon 3682 (= 48,3%) protestantischer, 2703 (= 37,7%)
katholischer Religion und 1031 (= 14 %) anderer Religion oder kon-
fessionslos waren (Holland war vor dem Kriege nach amtlichen An-
gaben zu 52 % protestantisch und 35,6 % katholisch). Aus Wien und
Niederosterreich sind bis zum 6. Mirz 1946 total 3504 Kinder aufge-
nommen worden. Davon waren 516 protestantisch = 14,7 %. Dabei
soll nach offiziésen Angaben der Anteil der protestantischen Bevol-
kerung in diesen Gebielen 7—8 % ausmachen.

Schweizerisches Rotes Kreuz,
Hinderhiiie, una Evangelische Junendhilie

Um cine gute Zusammenarbeit zwischen dem Schweizerischen
Roten Kreuz, Kinderhilfe, und der Evangelischen Jugendhilfe zu ge-
withrleisten, haben die beiden Organisalionen vercinbart, dass die
Evangelische Jugendhilfe die Verbindung mit den inleressierten
Kirchen der fir eine Kinderhereinnahme in Belracht fallenden Ge-
bicte im Ausland aufnimmt und sie veranlasst, den mit der Kinder-
auswahl Dbetrauten édrztlichen Kontrollorganen des Schweizerischen
Xoten Kreuzes, Kinderhille, die Listen prolestantischer kriegsgeschi-
dizter Kinder zu ubergeben, damit protestantische Kinder in ange-
messenem Verhélinis Tiare die ‘Transporte angemeldet werden. Aus-
schlaggebend bei der endgtltigen Wahl werden jedoch auch bei die-
sen wie bel allen andern Kindern die strengen arztlichen und sozia-
Ien Bestimmungen des Schweizerischen Roten Kreuzes sein.

Die Evangelische Jugendhilfe verzichlet darauf, die Kinder im
cigenen Namen unterzubringen. Sie wird ihre Freiplalzwerbung aus-
schliesslich aul die kirchlichen Kreise und auf die kirchliche Presse
beschrinken, um jede Verwechslung mit den Aufrufen des Schwel-
zerischen Rolen Krevzes zu vermeiden. Die sich aus dieser kirchlichen
Werbung ergebenden Freiplalzanmeldungen kénnen entweder an die
Evangelische Jugendhilfe, die sic dem Roten Kreuz iibermitlelt, oder
direkt an die Rotkreuzsckticn gerichlet werden. Das .S('h\\'vizcrib‘d}e
Rote Kreuz, Kinderhilfe, iibernimmt auch die Konlrolle iiber die 1o
der Schweiz untergebrachten Kinder fiir die Dauer ihres Aufent-
haltes in unscrem Lande, wihrend die Evangelische Jugendhille far
die geistliche Betreuung besorgl ist.
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